Decisdo 22/CP.7

Diretrizes para a elaboracgado das informagdes requisitadas no ambito do Artigo 7
do Protocolo de Quioto

A Conferéncia das Partes,

Lembrando suas decisdes 1/CP.3, 1/CP.4, 8/CP.4, 3/CP.5, 4/CP.5 e 5/CP.6
contendo os Acordos de Bonn sobre a implementagdo do Plano de A¢do de Buenos

Aires,

Observando as disposicdes pertinentes do Protocolo de Quioto a Convencéo-
Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudanga do Clima, em particular seu Artigo 7,

Reconhecendo o papel das informacfes submetidas no émbito do Protocolo de
Quioto, em conformidade com o Artigo 7, na demonstracdo dos avangos realizados até
2005 pelas Partes incluidas no Anexo | para atender os seus compromissos no ambito do
Protocolo de acordo com as suas circunstancias nacionais,

1 Recomenda que a Conferéncia das Partes, na qualidade de reuni&o das
Partes do Protocolo de Quioto, em sua primeira sessdo, adote a decisdo preliminar -
/CMP.1 (Artigo 7) abaixo;

2. Requisita a0 Orgdo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e
Tecnoldgico (SBSTA) que desenvolva critérios para os casos de ndo-submissdo de
informagdes relacionadas com as estimativas de emissdes de gases de efeito estufa por
fontes e remocgdo por sumidouros das atividades no ambito do Artigo 3, paragrafos 3 e
4, incluindo, inter alia, o relato dessas emissdes e remogdes, similares aos descritos no
pardgrafo 3 da decisdo preliminar em anexo, apds o trabalho sobre boas préticas para
uso daterra, mudanca no uso da terra e florestas, com vistas a recomendar uma decisdo
sobre esse assunto assim que sgja praticavel a partir de entdo, para adocdo da
Conferéncia das Partes, na qualidade de reunido das Partes do Protocolo de Quioto, em
sua sessdo subsequente;

3. Requisita ao SBSTA, em sua décima sexta sessdo, que detalhe as segdes
a respeito das informagfes sobre as quantidades atribuidas e das informacfes sobre os
registros nacionais contidas no apéndice da presente decisdo. Ao fazé-lo, 0 SBSTA deve
levar em conta a decisdo da Conferéncia das Partes sobre modalidades para a
contabilizagdo das quantidades atribuidas no &mbito do Artigo 7, paragrafo 4, do
Protocolo de Quioto (decisdo 19/CP.7). O SBSTA deve detalhar essas se¢Oes com vistas
a recomendar a Conferéncia das Partes, em sua oitava sessdo, uma decisdo que
incorpore essas secles as diretrizes para a elaboracdo das informagdes requisitadas no
ambito do Artigo 7 (decisdo 22/CP.7) para adocdo da Conferéncia das Partes, na
gualidade de reunido das Partes do Protocolo de Quioto, em sua primeira sesséo apés a
entrada em vigor do Protocolo de Quioto.

4. Urge cada Parte incluida no Anexo | que também sgja Parte do Protocolo

de Quioto a submeter, até 1° de janeiro de 2006, um relatério que ofereca a Conferéncia
das Partes, na qualidade de reunido das Partes do Protocolo de Quioto, a base para
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revisar a demonstracdo dos avancos realizados até 2005, de acordo com o Artigo 3,
parégrafo 2, do Protocolo de Quioto. O relatério deve conter:

(& Uma descricdo das medidas domesticas, inclusive qualquer providéncia
juridica e institucional para preparar a implementacdo de seus compromissos no ambito
do Protocolo de Quioto para mitigar as emissdes de gases de efeito estufa, bem como
gualquer de seus programas para O cumprimento, € sua imposicdo, no ambito
domeéstico;

(b) Astendéncias e as projecdes das suas emissdes de gases de efeito estufa;

() Uma avaiacdo de como tais medidas domésticas, a luz dessas tendéncias e
projecdes, poderdo contribuir para que a Parte atenda 0os compromissos no ambito do
Artigo 3;

(d) Uma descricéo das atividades, das ac¢Oes e dos programas realizados pela Parte
para atender seus compromissos no ambito dos Artigos 10 e 11,

5. Requisita a0 SBSTA, em sua décima sexta sessdo, que considere como
essas informagdes devem ser apresentadas e avaliadas, levando em conta o documento
FCCC/CP/2001/MISC.2 e outras submissbes pertinentes das Partes com vistas a
recomendar uma deciso sobre esse assunto para adog¢do da Conferéncia das Partes em
Sua oitava sess&o.

82reunido plenaria
10 de novembro de 2001
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Apéndice

|.RELATO DE INFORMACOES SUPL EMENTARESNO AMBITO DO
ARTIGO 7, PARAGRAFO 1

I nfor macoes sobr e unidades de reducao de emissao, reducoes certificadas de
emissao, unidades de quantidade atribuida e unidades de remocéo

1. Cada Parte incluida no Anexo | com um compromisso descrito no Anexo B do
Protocolo de Quioto deve relatar, em um formato eletronico padréo, as seguintes
informagdes sobre as unidades de reducdo de emissdo (URES), reducgdes certificadas de
emissdo (RCEs), unidades de quantidade atribuida (UQAS) e unidades de remocéo
(URMS)* de seu registro nacional, para o ano anterior do calendério (definido de acordo
com o Tempo Médio de Greenwich) distinguindo entre as unidades vaidas para
periodos de compromisso diferentes:

(@ A guantidade total de UREs, RCEs, UQAs e URMs em cada conta no inicio do
ano;

(b) A quantidade total de UQAs emitida com base na quantidade atribuida em
conformidade com o Artigo 3, paragrafos 7 e 8;

(c) A quantidade total de UREs, RCEs, UQAs e URMs adquirida de outros
registros e a identidade das contas e dos registros nacionais envolvidos natransferéncia;

(d) A quantidade total de URMs emitida com base nas atividades no ambito do
Artigo 3, paragrafos 3 e 4;

(e) A quantidade total de UREs, RCEs, UQAs e URMSs transferida para outros
registros e a identidade das contas e dos registros nacionais adquirentes;

(f) A quantidade total de URESs, RCEs, UQAs e URMs cancelada com base nas
atividades no ambito do Artigo 3, parégrafos 3 e 4;

(g) A guantidade tota de UREs, RCEs, UQAs e URMs cancelada mediante
determinacdo do Comité de Cumprimento de que a Parte ndo est4d cumprindo seu
compromisso no ambito do Artigo 3, paragrafo 1;

(h) A quantidade total de outras UREs, RCEs, UQAs e URMs cancelada;

() A quantidade total de URES, RCES, UQASs e URMSs resgatada;

() A quantidade total de URESs, RCEs e UQAs transferida do periodo de
COompromisso anterior;

(k) A quantidade total de URES, RCEs, UQAs e URMs em cada conta no final do
ano.

! Conforme definido nos paragrafos 1 - 4 do anexo & decisdo -/CMP (Modalidades para a contabilizacdo das
quantidades atribuidas).
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2. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar um célculo da sua reserva de periodo
de compromisso realizado de acordo com a deciséo 18/CP.7.

I1. RELATO DE INFORMACOES SUPLEMENTARESNO AMBITO DO
ARTIGO 7, PARAGRAFO 2

Registros nacionais

3. Cada Parte incluida no Anexo | com um compromisso descrito no Anexo B do
Protocolo de Quioto deve fornecer uma descricdo de seu registro nacional. A descricdo
deve conter as seguintes informagdes:

(@ O nome e as informagdes de contato do administrador do registro designado
pela Parte para manter o registro nacional;

(b) Qualquer outra Parte com a qual a Parte coopere mantendo seus respectivos
registros nacionais em um sistema consolidado;

(c) Uma descricdo da estrutura da base de dados utilizada no registro nacional;

(d) Uma descricdo de como o registro nacional se gjusta aos padrdes técnicos a
fim de assegurar a troca acurada, transparente e eficiente de dados entre os registros
nacionais, o registro de desenvolvimento limpo e o log de transagbes independente,
incluindo:

() Uma descricdo dos formatos usados no registro naciona para os humeros
das contas, nimeros de série para as UREs, RCEs, UQAs e URMs,
inclusive identificadores de projeto e niUmeros das transacoes;

(i) Uma lista, e o formato eletrénico, das informagdes transmitidas por meio
eletronico ao transferir UREs, RCEs, UQAs e/ou URMs para outros
registros;

(ili)Uma lista, e o formato eletronico, das informagdes transmitidas por meio
eletronico ao adquirir URES, RCEs, UQASs e/ou URMSs de outros registros
nacionais ou do registro do MDL;

(iv)Uma lista, e o formato eletronico, das informagdes transmitidas por meio
eletrdnico do registro nacional para o log de transacfes independente ao
emitir, transferir, adquirir, cancelar e resgatar URES, RCEs, UQAs e/ou
URMs;

(v) Uma explicacdo dos procedimentos empregados no registro nacional para

evitar discrepancias ao emitir, transferir, adquirir, cancelar e resgatar
UREs, RCEs, UQAs €/ou URMS;
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(vi)Uma visdo geral das medidas de seguranca empregadas no registro
nacional para impedir manipulacbes ndo-autorizadas e minimizar os erros
do operador;

(e) Uma lista das informagdes de acesso publico por meio da interface do registro
nacional para os usuarios,

(f) Uma explicacdo de como acessar as informagdes por meio da interface do
registro nacional para 0s usuarios.
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Decisdo preliminar -/CMP.1 (Artigo 7)

Diretrizes para a elabor acao das infor magoes requisitadas
no ambito do Artigo 7 do Protocolo de Quioto

A Conferéncia das Partes, na qualidade de reunido das Partes do Protocolo de
Quioto,

Lembrando o Artigo 7 do Protocolo de Quioto & Convencéo-Quadro das Nagdes
Unidas sobre Mudanca do Clima,

Lembrando que as Partes afirmaram que os principios contidos na decisdo -
/CMP.1 (Uso da terra, mudanga no uso da terra e florestas) regem o tratamento das
atividades de uso da terra, mudanca no uso da terra e florestas no anexo a esta deciséo,

Tendo considerado a decisdo 22/CP.7, adotada pela Conferéncia das Partes em sua
sétima sessao,

Reconhecendo a importancia do relato transparente para facilitar o processo de
revisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto,

1 Adota as diretrizes para a elaboracdo das informagdes no ambito do
Artigo 7 do Protocolo de Quioto conforme consta no anexo a presente deciséo;

2. Decide que cada Parte incluida no Anexo |, tendo em mente o Artigo 7,
parégrafo 3, do Protocolo de Quioto e as necessidades da revisdo no ambito do Artigo 8
do Protocolo de Quioto, deve dar inicio ao relato das informagdes no ambito do Artigo
7, parégrafo 1, do Protocolo de Quioto com a submissdo do inventério devida no ambito
da Convencao para o primeiro ano do periodo de compromisso apos a entrada em vigor
do Protocolo para essa Parte, mas pode dar inicio ao relato dessas informagdes a partir
do ano seguinte a submissdo das informagdes mencionadas no parégrafo 6 do anexo a
decisdo -/CMP.7 Modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas) a
titulo voluntério;

3. Decide que uma Parte incluida no Anexo | ndo atendera os requisitos
metodol 6gicos e de relato no ambito do Artigo 7, parégrafo 1, para fins dos requisitos
de elegibilidade no &mbito do parégrafo 21 das diretrizes adotadas no &mbito da deciséo
16/CP.7, parégrafo 31 das diretrizes adotadas no ambito da decisdo 17/CP.7 e paragrafo
2 das diretrizes adotadas no ambito da decisdo 18/CP.7 se:

(@ A Parte em questdo ndo tiver submetido um inventério anual das emissdes
antropicas por fontes e remogdes antrépicas por sumidouros de gases de efeito estufa
ndo controlados pelo Protocolo de Montreal, inclusive o relatorio do inventério naciona
e o formato comum de relatorio no prazo de seis semanas a partir da data de submisséo
estabel ecida pela Conferéncia das Partes;

(b) A Parte em questdo ndo tiver incluido uma estimativa para uma categoria de
fonte do Anexo A (conforme definido no capitulo 7 da Orientacdo de Boas Préticas e
Gerenciamento de Incertezas nos Inventarios Nacionais de Gases de Efeito Estufa do
Painel Intergovernamental sobre Mudanca do Clima [IPCC Good Practice Guidance
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and Uncertainty Management in National Greenhouse Gas Inventories|, doravante
mencionado como orientacdo de boas praticas do IPCC) que individualmente
contabilizou 7 por cento ou mais das emissdes agregadas da Parte, definidas como as
emissOes submetidas agregadas dos gases e das fontes listados no Anexo A do
Protocolo de Quioto, no mais recente dos inventérios revisados da Parte em que a fonte
foi estimada;

(c) Para qualquer ano durante o periodo de compromisso, as emissdes ajustadas
agregadas de gases de efeito estufa para a Parte em questdo excederem as emissdes
submetidas agregadas, definidas como as emissbes submetidas agregadas dos gases e
das fontes listados no Anexo A do Protocolo de Quioto, em mais de 7 por cento;

(d) Em qualquer momento durante o periodo de compromisso, a soma dos valores
numericos das percentagens calculadas de acordo com o subparégrafo (¢) acima para
todos os anos do periodo de compromisso para 0s quais a revisao tenha sido reaizada
exceda 20;

(e) Um agjuste para qualquer categoria de fonte principal (conforme definido no
capitulo 7 da orientacdo de boas préticas do IPCC) da Parte envolvida que tenha
contabilizado 2 por cento ou mais das emissOes agregadas da Parte dos gases
provenientes das fontes listadas no Anexo A tiver sido calculado durante a revisdo do
inventario em trés anos subseguientes, a menos gue a Parte tenha requisitado assisténcia
do ramo facilitador do Comité de Cumprimento para tratar desse problema, antes do
inicio do primeiro periodo de compromisso, e que assisténcia esteja sendo prestada.

4. Requisita ao secretariado que elabore um relatério relativo ao parégrafo 4
da secdo VI.1 do anexo a decisdo 5/CP.6, com base nas informacBes contidas nas
comunicagdes nacionais das Partes e outras fontes pertinentes, para consideracdo do
Orgdo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnol6gico. Esse relatorio deve ser
elaborado cada vez que o processo de revisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de
Quioto relacionado com as comunicagdes nacionais e as informagdes suplementares das
Partes incluidas no Anexo | for concluido.



ANEXO

Diretrizes para a elabor acao das infor magoes requisitadas
no ambito do Artigo 7 do Protocolo de Quioto*

|. RELATO DE INFORMACOES SUPLEMENTARESNO AMBITO DO
ARTIGO 7, PARAGRAFO 12

A. Aplicabilidade

1. AsdisposicOes das presentes diretrizes devem aplicar-se a cada Parte incluida no
Anexo | que também segja Parte do Protocolo de Quioto.

B. Abordagem geral

2. Cada Parte incluida no Anexo | deve incluir as informacfes suplementares
necessarias requisitadas por estas diretrizes, com o fim de assegurar 0 cumprimento do
Artigo 3, em seu inventario anual das emissdes antropicas por fontes e remocdes
antropicas por sumidouros de gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de
Montreal, elaborado de acordo com o Artigo 5, paragrafo 2, e submetido de acordo com
as decisdes da Conferéncia das Partes, na qualidade de reuni&o das Partes do Protocolo
de Quioto (COP/MOP), levando em conta qualquer decisdo pertinente da Conferéncia
das Partes (COP). Uma Parte incluida no Anexo | ndo precisa submeter separadamente
um inventério no ambito do Artigo 12, paragrafo 1(a), da Convencéo.

C. Objetivos
3.  Osobjetivos das presentes diretrizes séo:

(@ Permitir que as Partes incluidas no Anexo | atendam seus compromissos de
relato de informagdes de acordo com o Artigo 7, parégrafo 1;

(b) Promover o relato de informagBes consistentes, transparentes, comparaveis,
acuradas e completas pelas Partes incluidas no Anexo I;

(c) Facilitar a elaboracéo das informacdes a serem submetidas a COP/MOP pelas
Partes incluidas no Anexo I;

(d) Fecilitar a revisdo no ambito do Artigo 8 dos inventérios e das informages
suplementares no ambito do Artigo 7, parégrafo 1, das Partes incluidas no Anexo .

! Observe que requisitos adicionais de relato constam no anexo a decisio -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizacdo das quantidades atribuidas).

2« Artigo”, nestas diretrizes, refere-se aum artigo do Protocolo de Quioto, a menos que especificado de outra forma.
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D. Informacoes do inventario de gases de efeito estufa

4.  Cada Parte incluida no Anexo | deve descrever em seu inventario anual quaisquer
providéncias tomadas para melhorar as estimativas em areas que tenham sido gjustadas
anteriormente.

5. CadaParteincluida no Anexo | deve incluir em seu inventério anual® de gases de
efeito estufa informagdes sobre as emissdes antrOpicas de gases de efeito estufa por
fontes e remocgGes por sumidouros das atividades de uso da terra, mudanca no uso da
terra e florestas no ambito do Artigo 3, paragrafo 3, e, se for 0 caso, das atividades
eleitas no ambito do Artigo 3, paragrafo 4, de acordo com o Artigo 5, paragrafo 2,
conforme detalhado por qualquer orientacdo de boas préticas de acordo com as decisdes
pertinentes da COP/MOP sobre uso da terra, mudanca no uso da terra e florestas. As
estimativas para o Artigo 3, paragrafos 3 e 4, devem ser claramente distinguidas das
emissdes antrépicas das fontes listadas no Anexo A do Protocolo de Quioto. Ao relatar
as informagdes requisitadas acima, cada Parte incluida no Anexo | deve incluir os
requisitos de relato especificados nos paragrafos 6 a 9 abaixo, levando em consideracéo
os valores sel ecionados de acordo com o paragrafo 16 do anexo a decisdo -/CMP.1 (Uso
daterra, mudanca no uso daterra e florestas).

6. AsinformacOes gerais a serem relatadas para as atividades no ambito do Artigo 3,
parégrafo 3, e quaisquer atividades eleitas 4 no ambito do Artigo 3, paragrafo 4, devem
incluir:

(@ Informagbes sobre como as metodologias de inventario foram aplicadas
levando em conta qualquer Orientagdo de Boas Préticas do IPCC sobre uso da terra,
mudanca no uso da terra e florestas acordada pela COP e reconhecendo os principios
estabel ecidos na deciséo -/CMP.1 (Uso da terra, mudanca no uso da terra e florestas);

(b) A localizac8o geogréfica dos limites das éreas que abrangem:

(i) Unidades de terra sujeitas a atividades no ambito do Artigo 3, parégrafo 3;

(if) Unidades de terra sujeitas a atividades no ambito do Artigo 3, paragrafo 3,
gue de outra forma seriam incluidas em terras sujeitas a atividades eleitas
no &mbito do Artigo 3, parégrafo 4, segundo as disposi¢oes do paragrafo 8
do anexo a decisdo -/CMP.1 (Uso da terra, mudanca no uso da terra e
florestas); e

(iii) Terras sujeitas a atividades eleitas no ambito do Artigo 3, paragrafo 4.

As informacdes visam assegurar que as unidades de terra e as &reas de terra sgjam
identificaveis. As Partes sdo incentivadas a detalhar essas informacgBes com base em

8 Reconhece-se nas Diretrizes Revisadas de 1996 do IPCC que as préticas atuais de uso da terra, mudanca no uso da
terra e florestas ndo requerem, em todos os casos, a coleta anual de dados com o fim de elaborar inventarios com base
em ciénciasdlida.

4 As atividades eleitas devem ser as mesmas que as identificadas no relatdrio da Parte mencionado no parégrafo 8 do
anexo a decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas).

24



quaisquer decisdes pertinentes da COP/MOP sobre orientagbes de boas préticas
associadas a uso da terra, mudanca no uso daterra e florestas no ambito do Artigo 8;

(c) A unidade de avaliacdo espacial usada para determinar a area de contabilizacéo
para florestamento, reflorestamento e desflorestamento;

(d) As informagdes sobre as emissdes antrOpicas de gases de efeito estufa por
fontes e remogdes antrépicas por sumidouros® resultantes das atividades no &mbito do
Artigo 3, parégrafos 3 e 4, para todas as localizagOes geogréficas relatadas no ano atua
e nos anteriores, no ambito do paragrafo 6(b) acima, desde o inicio do periodo de
compromisso ou do comeco da atividade, o que for posterior. Neste Ultimo caso, 0 ano
do comeco das atividades também deve ser incluido. Uma vez que a terra sga
contabilizada no &mbito do Artigo 3, parégrafo 3, ou do Artigo 3, parégrafo 4, o relato
deve continuar ao longo dos periodos de compromisso subseqiientes e contiguos;

(e) As informagbes sobre quais, se for 0 caso, dos seguintes reservatérios ndo
foram contabilizados: biomassa acima do solo, biomassa abaixo do solo, serapilheira,
madeira morta e/ou carbono organico do solo, juntamente com informagdes verificaveis
gue demonstrem que esses reservatorios ndo contabilizados ndo foram uma fonte liquida
de emissBes antropicas de gases de efeito estufa;

7. Também devem ser fornecidas informagdes® que indiquem se as emissdes
antrépicas de gases de efeito estufa por fontes e remogdes antrépicas por sumidouros
das atividades de uso da terra, mudanca no uso da terra e florestas no ambito do Artigo
3, pardgrafo 3, e das atividades eleitas no ambito do Artigo 3, parégrafo 4, fatoram as
remocoes de:

(@ Concentracbes elevadas de didoxido de carbono acima dos niveis pré-
industriais;
(b) Deposicdo indireta de nitrogénio; e

(c) Os efeitos dinamicos da estrutura etaria resultantes das atividades anteriores a
1° de janeiro de 1990;

8. As informagdes especificas a serem relatadas para as atividades no ambito do
Artigo 3, paragrafo 3, devem incluir:

(@ InformagBes que demonstrem que as atividades no ambito do Artigo 3,
parégrafo 3, iniciaram-se a partir do dia 1° de janeiro de 1990 e antes de 31 de dezembro
do ultimo ano do periodo de compromisso, e sdo induzidas diretamente pelo homem;

5 Tais informacdes devem estar dentro de niveis de confianca, conforme descrito por qualquer orientagdo de boas
préticas do |PCC adotada pela COP/MOP e de acordo com as decisdes pertinentes da COP/MOP sobre uso da terra,
mudanga no uso daterra e florestas.

8 |ss0 reconhece que a intencéo do apéndice do anexo & decisdo -/CMP.1 (Uso da terra, mudanca no uso da terra e

florestas) € fatorar os efeitos descritos nos parégrafos 7(a) - 7(c) destas diretrizes para 0 primeiro periodo de
compromisso.
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(b) InformacBes sobre como a colheita ou a perturbacdo da floresta que sga
seguida pel o restabel ecimento de uma floresta é distinguida do desflorestamento;

(c) Informagbes sobre emissdes e remocoes de gases de efeito estufa de terras em
gue houve colheitas durante o primeiro periodo de compromisso apés o florestamento e
o reflorestamento nessas unidades de terra desde 1990, de forma consistente com 0s
requisitos no ambito do parédgrafo 4 do anexo a decisdo -/CMP.1 (Uso da terra,
mudanca no uso da terra e florestas).

9. Asinformacdes especificas a serem relatadas para quai squer atividades eleitas  no
ambito do Artigo 3, paragrafo 4, devem incluir:

(8 Uma demonstracéo de que as atividades no ambito do Artigo 3, paragrafo 4,
tém ocorrido desde 1° de janeiro de 1990 e sdo induzidas pelo homem;

(b) Para as Partes incluidas no Anexo | que elegeram o manejo de &reas de cultivo
e/ou 0 mango de pastagens e/ou a revegetacdo, as emissdes antropicas de gases de
efeito estufa por fontes e remogdes antrdpicas por sumidouros para cada ano do periodo
de compromisso e para 0 ano de base para cada uma das atividades eleitas nas
localizagBes geogréficas relatadas no ambito do paragrafo 6(b) acima;

(c) Informagbes que demonstrem que as emissdes por fontes e remogdes por
sumidouros resultantes das atividades eleitas no &mbito do Artigo 3, parégrafo 4, ndo
estdo contabilizadas no ambito das atividades do Artigo 3, paragrafo 3;

(d) Para as Partes incluidas no Anexo | que elegeram contabilizar o manejo
florestal, no @mbito do Artigo 3, paragrafo 4, informagdes que indiquem em que medida
as remogdes antropicas de gases de efeito estufa por sumidouros compensam o débito
incorrido no &mbito do Artigo 3, paragrafo 3, se for o caso, de forma consistente com os
requisitos no ambito do parégrafo 10 do anexo a decisdo -/CMP.1 Uso da terra,
mudanca no uso da terra e florestas).

E. Infor macdes sobr e unidades de reducdo de emissao, reducoes certificadas de
emissdo, unidades de quantidade atribuida e unidades de remocéo

[Texto a ser incorporado de acordo com o paréagrafo 3 da decisdo 22/CP.7]

F. Mudancas nos sistemas nacionais de acordo com o Artigo 5, paragrafo 1

10. Cada Parte incluida no Anexo | deve incluir no relatério do seu inventério
nacional informagfes sobre quaisquer mudancas que tenham ocorrido em seu sistema
nacional em relacdo as informagdes relatadas na sua Ultima submissdo, inclusive
informagbes submetidas de acordo com os parégrafos 19 a 20 destas diretrizes.

" Ver nota de rodapé 5.
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G. Mudancas nos r egistr os nacionais

11. Cada Parte incluida no Anexo | com um compromisso descrito no Anexo B deve
incluir no relatdrio do seu inventério naciona informagdes sobre quaisguer mudancas
gue tenham ocorrido em seu registro nacional em relacdo as informagdes relatadas em
sua Ultima submisso, inclusive informacdes submetidas de acordo com o parégrafo ... °
destas diretrizes.

H. Minimizacdo dos impactos adver sos de acor do com o Artiqo 3, paragrafo 14

12. Cada Parte incluida no Anexo | deve fornecer informacOes sobre como esta
empenhando-se, no ambito do Artigo 3, pardgrafo 14, do Protocolo de Quioto, para
implementar seus compromissos mencionados no Artigo 3, paragrafo 1, do Protocolo de
Quioto de tal formaaminimizar os impactos sociais, anbientais e econdmicos adversos
nas Partes paises em desenvolvimento, em particular aquelas identificadas no Artigo 4,
parégrafos 8 e 9, da Convencao.

13. As Partes incluidas no Anexo Il, e outras Partes incluidas no Anexo | que tenham
condicBes de fazé-lo, devem incorporar as informagdes sobre como elas priorizam, na
implementacdo de seus compromissos ho ambito do Artigo 3, parégrafo 14, as seguintes
acles, com base nas metodologias pertinentes mencionadas no parégrafo 11 da decisdo
-/ICMP.1 Questdes relacionadas com o Artigo 3, paragrafo 14, do Protocolo de
Quioto):

(a) A reducdo progressiva ou eliminacdo das imperfeicbes de mercado, incentivos
fiscais, isengdes de impostos e tributos e subsidios em todos o0s setores emissores de
gases de efeito estufa, levando em conta a necessidade de que as reformas nos pregos da
energia reflitam os pregcos de mercado e as externalidades,

(b) A remocdo de subsidios associados a0 uso de tecnologias que ndo segjam
ambientalmente saudaveis e seguras;

(c) A cooperacdo no desenvolvimento tecnoldgico dos usos ndo-energéticos dos
combustiveis fossels e apoio as Partes paises em desenvolvimento com essa finalidade;

(d) A cooperacdo no desenvolvimento, na difusdo e transferéncia de tecnologias
avancadas de combustiveis fésseis que emitam menos gases de efeito estufa e/ou
tecnologias relacionadas com os combustivels fossel's que capturem e armazenem gases
de efeito estufa, e o incentivo a0 seu uso mais amplo; e a facilitagdo da participacéo
nesse esforgo dos paises menos desenvolvidos e outras Partes ndo-Anexo I;

(e) O fortalecimento da capacidade das Partes paises em desenvolvimento
identificadas no Artigo 4, parégrafos 8 e 9, da Convencéo para melhorar a eficiéncia das
atividades a montante e a jusante relacionadas com os combustiveis fossais, levando em
considerac&o a necessidade de melhorar a eficiéncia ambiental dessas atividades; e

8 Refere-se ao pardgrafo 3 do apéndice da decisdo 22/CP.7. O nimero desse pardgrafo mudara quando a parte
correspondente do apéndice for incorporada as presentes diretrizes.

27



(f) A assisténcia as Partes paises em desenvolvimento que sgjam atamente
dependentes da exportacdo e do consumo dos combustiveis fosseis para que
diversifiguem suas economias.

14. Quando as informacdes mencionadas nos pardgrafos 12 e 13 acima tiverem sido
fornecidas em submissdes anteriores, a Parte incluida no Anexo | deve incluir
informagdes no relatério do seu inventario naciona sobre quaisguer mudancas que
tenham ocorrido, em relacéo as informacdes relatadas em sua Ultima submissao.

15. O secretariado deve compilar anualmente as informagbes suplementares
mencionadas nos paragrafos 12 a 14 acima.

Il. RELATO DE INFORMACOES SUPLEMENTARESNO AMBITO DO
ARTIGO 7, PARAGRAFO 2

A. Aplicabilidade

16. As disposicOes das presentes diretrizes devem aplicar-se a cada Parte incluida no
Anexo | que também sgja uma Parte do Protocolo de Quioto.

B. Abordagem geral

17. Cada Parte incluida no Anexo | deve incluir as informagdes suplementares
necessarias requisitadas no ambito destas diretrizes para demonstrar 0 cumprimento dos
Seus compromissos ho ambito do Protocolo em sua comunicacdo nacional submetida de
acordo com o Artigo 12 da Convengao, com 0s prazos para as obrigacOes estabel ecidas
pelo Protocol o de Quioto e com as decisdes pertinentes da COP e da COP/MOP.

C. Objetivos
18. Osobjetivos das presentes diretrizes sdo:

(@ Permitir que as Partes incluidas no Anexo | atendam seus compromissos de
relatar as informagdes de acordo com o Artigo 7, parégrafo 2;

(b) Promover o relato de informagdes consistentes, transparentes, comparavels,
acuradas e completas pelas Partes incluidas no Anexo |;

(c) Facilitar a elaboracéo das informacdes a serem submetidas a COP/MOP pelas
Partes incluidas no Anexo I;

(d) Facilitar a revisdo no ambito do Artigo 8 das comunicacdes nacionais e das
informagdes suplementares no ambito do Artigo 7, paragrafo 2, das Partes incluidas no
Anexol.

D. Os sistemas nacionais de acordo no Artigo 5, paragrafo 1

19. Cada Parte incluida no Anexo | deve fornecer uma descricdo de como esta
desempenhando as fungdes gerais e especificas definidas nas diretrizes para os sistemas
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nacionais no ambito do Artigo 5, paragrafo 1. A descricdo deve conter 0s seguintes
elementos:

(& O nome e as informagdes de contato da entidade nacional e seu representante
designado com responsabilidade geral pelo inventario nacional da Parte;

(b) Os papéis e as responsabilidades das diversas agéncias e entidades em relacdo
ao processo de desenvolvimento do inventario, bem como os arranjos institucionais,
juridicos e de procedimento feitos para a elaboracéo do inventério;

(c) Uma descricdo do processo de coleta de dados de atividade, de selecéo de
fatores de emissdo e métodos e de desenvolvimento das estimativas de emissdes;

(d) Uma descricdo do processo e dos resultados da identificacdo das fontes
principais e, quando pertinente, do arquivamento dos dados de teste;

(6) Uma descricdo do processo para 0 recalculo dos dados de inventario
submetidos anteriormente;

(f) Uma descricdo do plano de garantia e controle da qualidade, sua
implementacdo e os objetivos de qualidade estabelecidos, bem como informagtes sobre
0S processos de avaliagdo e revisdo internos e externos e seus resultados, de acordo com
as diretrizes para 0s sistemas nacionais,

(g) Uma descricdo dos procedimentos para a consideracdo e a aprovacdo oficiais
do inventario.

20. Quando a Parte incluida no Anexo | ndo tiver desempenhado todas as fungdes, a
Parte deve fornecer uma explicagdo de quais fungdes ndo foram desempenhadas ou
foram apenas parcialmente desempenhadas e informagdes sobre a agcéo planejada ou
tomada para desempenhar essas fungdes no futuro.

E. Registros nacionais

[Texto a ser incorporado de acordo com o paréagrafo 3 da decisio 22/CP.7]

F. Suplementaridade r elacionada com os mecanismos em confor midade com os
Artigos 6, 12 e 17

21. Cada Parte incluida no Anexo | deve fornecer informacfes sobre como seu uso
dos mecanismos € suplementar as agdes domeésticas, e como suas acfes domesticas
constituem, portanto, um elemento significativo dos esforcos realizados para atender
seus compromissos quantificados de limitagdo e reducdo no ambito do Artigo 3,
parégrafo 1, de acordo com as disposi ¢oes da decisdo 5/CP.6.

G. Politicas e medidas de acordo com 0 Artigo 2

22. Ao fornecer informagbes no ambito da parte Il, seco V, das diretrizes para a
elaboragcdo das comunicagtes nacionais pelas Partes incluidas no Anexo | da Convengéo
(FCCC/CP/1999/7), cada Parte incluida no Anexo | deve tratar especificamente das
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politicas e medidas implementadas e/ou aperfeicoadas bem como a cooperacdo com
outras tais Partes para atingir seu compromisso quantificado de limitacéo e reducdo de
emissOes no ambito do Artigo 3, a fim de promover o desenvolvimento sustentével. Tal
relato deve levar em conta qualquer decisdo pertinente da COP e da COP/MOP
resultante do processo para consideracdo adicional da questdo de politicas e medidas
(decisdo 13/CP.7).

23. Com respeito aos combustiveis do transporte aéreo e maritimo internacional, cada
Parte incluida no Anexo | deve, buscando atender o Artigo 2, parégrafo 2, do Protocolo
de Quioto, identificar as providéncias tomadas para promover e/ou implementar
quaisquer decisbes da Organizacdo de Aviacdo Civil Internacional e da Organizacéo
Maritima Internacional a fim de limitar ou reduzir as emissdes de gases de efeito estufa
ndo controlados pelo Protocolo de Montreal dos combustiveis do transporte aéreo e
maritimo internacional.

24. Cada Parte incluida no Anexo | também deve fornecer informagdes ndo relatadas
em outros lugares no ambito destas diretrizes sobre como estd se esforcando para
implementar politicas e medidas no ambito do Artigo 2 do Protocolo de Quioto de tal
forma a minimizar os efeitos adversos, inclusive os efeitos adversos da mudanca do
clima, os efeitos no comércio internacional e 0s impactos sociais, ambientais e
econdmicos nas outras Partes, especialmente as Partes paises em desenvolvimento e em
particular aguelas identificadas no Artigo 4, paragrafos 8 e 9, da Convencao, levando
em conta o Artigo 3 da Convengéo.

H. Programas domésticos e regionais €/ou ar r anjos legislativos e pr ocedimentos
coer citivos e administr ativos

25. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar qualquer informacéo relevante sobre
seus arranjos legidativos domésticos e regionais bem como procedimentos coercitivos e
administrativos, estabelecidos em conformidade com a implementacéo do Protocolo de
Quioto, de acordo com suas circunstancias nacionais. Essas informagdes devem incluir:

(8 Uma descricdo de quaisquer arranjos legislativos domésticos e regionais e
procedimentos coercitivos e administrativos que a Parte tenha estabelecido para atender
seus compromissos no ambito do Protocolo de Quioto, inclusive a autoridade juridica
para tais programas, como eles sdo implementados e os procedimentos para tratar dos
casos de ndo-cumprimento no ambito da legislacdo doméstica;

(b) Uma descri¢do de quaisguer disposicoes paratornar publicamente acessiveis as
informagdes sobre esses arranjos legidativos e procedimentos coercitivos e
administrativos (por exemplo, as regras dos procedimentos coercitivos e
administrativos, as agbes tomadas);

(c) Uma descricdo de quaisquer arranjos institucionais e procedimentos de tomada
de decisdo que tenha estabelecido para coordenar as atividades relacionadas com a
participacéo nos mecanismos no ambito dos Artigos 6, 12 e 17, inclusive a participacéo
das entidades juridicas.

26. Cada Parte incluidano Anexo | deve fornecer uma descri¢do de quaisquer arranjos
legislativos e procedimentos administrativos nacionais que buscam assegurar que a



implementacdo das atividades no ambito do Artigo 3, paragrafo 3, e de quaisquer
atividades eleitas no ambito do Artigo 3, paragrafo 4, também contribui para a
conservacao da biodiversidade e 0 uso sustentédvel dos recursos naturais.

|. Informacdes no ambito do Artigo 10

27. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar suas atividades, acBes e seus
programas realizados para atender seus compromissos no ambito do Artigo 10.

28. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar as providéncias tomadas para
promover, facilitar e financiar a transferéncia de tecnologia para 0s paises em
desenvolvimento e capacita-los, levando em conta o Artigo 4, parégrafos 3, 5 e 7, da
Convencao, a fim de facilitar aimplementagcdo do Artigo 10 do Protocolo de Quioto.

J. Recur sos financeir os

29. Cada Pate incluida no Anexo Il deve fornecer informacbes sobre a
implementacdo do Artigo 11 do Protocolo de Quioto, em particular informacdes sobre
guais recursos financeiros novos e adicionais foram fornecidos, de que forma esses
recursos sdo novos e adicionais e como essa Parte levou em conta a necessidade de
adequacdo e previsibilidade do fluxo desses recursos.

30. Cada Parte incluida no Anexo Il deve fornecer informagdes sobre sua contribuicdo
a entidade ou as entidades encarregadas da operacdo do mecanismo financeiro.

31. Qualquer Parte incluida no Anexo | que tenha fornecido recursos financeiros para
o fundo de adaptacdo estabelecido de acordo com a decisdo 10/CP.7 deve relatar suas
contribuicdes financeiras a esse fundo. Ao fazé-lo, a Parte deve levar em conta as
informacdes relatadas de acordo com o parégrafo 6 da decisdo 10/CP.7.

1. IDIOMA

32. Asinformagoes relatadas de acordo com estas diretrizes devem ser submetidas em
um dos idiomas oficiais das Nagdes Unidas. As Partes incluidas no Anexo | sdo
incentivas a submeter uma traduc&o para o inglés das informacfes no ambito do Artigo
7, pardgrafo 1, a fim de facilitar a revisdo anual das informag6es do inventério no
ambito do Artigo 8.

IV.ATUALIZACAO
33. Estas diretrizes devem ser revistas e revisadas, conforme o caso, por consenso, de

acordo com as decisdes da COP/MOP, levando em conta quaisquer decisdes pertinentes
da COP.
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